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Principiul de mţiMîlilste — an moft., ni ->'•
Me sună necontenit în urechi 

pasajele dili urmă^ie declâraţiunei 
de răsboiu făcută de bărbaţii de 
stat perfizi şi de regele Româuiei 
fără nici o autoritate, Monarchiei 
noastre, în loc să-şi arate recunoş
tinţa pentru binpfapşfjtş primite 
dela ea fhtre toate miprejurările 
şi mai ales pentru întemeierea 
existenţei sale. In acele pasaje 
piticul Slăbănog şi presumpţios îşi 
mbţlve^ă ătacul nesăbuit faţă de 
uriaşul* generos cu scopul de a 
elibera poporul românesc din Tran
silvania iLtîiigarta dîn robia ma- 

Câte fra?e go^le atâtea 
muJciMpi grosolane şi câte afirnţa- 
ţiuni atâtes acuze fulgerătoare în 
cobtra sa însuş şl în contra faptelor 
sale proprii.

Mai băbuţe de toate este fapt 
absolut incontestabil, că Românii 
din Transilvania şi Ungaria nici 
când n’âu apelat la ajutorul lor şi 
n’au cerut să*-! mântuiască din nici 
o robie, pur şi simplu pentrucă 
noi am avut şi avem o soarte de 
■ute de ori mai bună decât popo
rul din România. Starea noastră 
culturală, economică, socială şi 
politică este dovedită cu date ne- 
răsturnabile, ca fiind cu,mult su
perioară cetăţenilor români din 
România. Cât pentru neajunsurile, 
care au avut Să le îndure cetăţenii 
neromâni de acolo, ele sunt noto- 
rice şi presa respectivă s’a făcut 
ecoul tuturor plângerilor destul de 
amare, care veniau dela uri stat 
mic naţional cu pretenţii de apă
rător al principiului de naţionali
tate. Vorbele late şi umflate au 
fost puse în curs de nişte necăpă
tuiţi pigmei ai politicei naţionale 
intransigente trecuţi peste munţi 
cu binecuvântarea părintelui Lu- 
eaciu -— vecinicului candidat de 
archierie şi bogăţie, de tristă me
morie — şi în cântecul bardului 
fără strună Goga — băiatul răs
făţat al sorţii.

Acum, când trădarea lor jos
nică a avut efectul de a înverşuna 
şi mai tare pofta de luptă a fiilor 
neamului nostru şi a le oţeli bra
ţul întru apărarea tronului glorios 
al Habsburgilor şi patriei noastre 
iubite chiar în contra fraţilor lor 
denaturaţi cutropitori; acuma, când 
sperjurinl lor s’a răsbunat în mo
dul cel mai cumplit prin armele 
glorioase ale puterilor centrale ne
biruite ; acuma, când biruitorii 
generoşi le-au oferit dreapta de 
pace aţâţătorilor nemernici, an
ta lu l  beşăti^âSe Şi seducătoare, 
ca să se curme acest răsboiu uci
gător şi ruinător pentru omenimea 
întreagă printr’o pace cinstită şi 
binefăcătoare .* acuma ies la iveală 
ghiarele pisicii şi cele zece puteri 
aliate contră noastră declară pe 
faţă cu o neruşinare ne mai po
menită, că ele voesc să continue 
lupta până când vor întroniza 
principiul de naţionalitate şi vor 
desmembra puterile centrale şi 
aliatele lor şi-şi vor mări astfel 
teritoriile imperiilor lor.

Mintea omenească stă tn loc 
în faţa unor declaraţiuni atât de 
îngâpjţ^u ş* de contrazicătoare cu 
ce\p iu&ţ;elemşi|^rb principii de 
umanitate şi echitate, răsturnate 
prin înşjgj starea faptică a lucru
rilor şi prin./$ntă aspiraţiunilor lor 
nenaturale. Urmează" oare Anglia

vreun principiu naţional faţă de Ir
landa, faţă de Buri, în Egipet, în 
Indii şi în celelalte colonii ? Ur
măreşte Franţa principiu naţional 
în recucerirea provinciilor dela Rhin 
aparţinătoare imperiului german, 
cum s’au declarat ele însele după 
războiul din anul 1870/71 ? Există 
principiu de naţionalitate în cerinţa 
de reconstituire a Belgiei unitare, 
când ştiut este, că lţipta dintre 
Flamanzi şi Waloni se dă de 
multe decenii tocmai pe acest 
principiu? Are Rusia pretenţia de 
a urmări un principiu naţional, 
când tinde Ia ocuparea Constanti- 
nopolului şi a strâmtorilor dinDar- 
danele, fără să fi regulat mai în- 
t|ţiu chestiunea polonă, chestiunea 
finlandeză, chestiunea ucrainiană, 
chestiunea basarabiană şi a celor
lalte seminţii din imperiul-mozaic 
rusesc? Gânditu-s’a antanta la Ro
mânii din Valea Timocului şi Ma
cedonia, când apără existenţa Ser
biei regicide, devenită prin acest 
fapt nevrednică să mai existe pe 
harta Europei? Dar nenorocirea 
Greciei tot principiu naţional al 
antantei este? Contrazicerea fla
grantă între declaraţiunile şi faptele 
antantei pe deoparte, iar pe de 
altă parte între tendinţa de a în
făptui un principiu naţional des- 
membrând un stat şi alipind teri
torii răpite la alt stat, este atât de 
bătătoare la ochi, încât şi un orb 
o poate vedea.

Dar această . contrazicere ase 
la iveală cu mai mare putere Ia 
România şi la scopul trădării ei. 
Fapt incontestabil este, că între 
poporul nostru şi între cel din Ro
mânia nu există nimic comun nici 
în caracter, nici în aspiraţiuni, nici 
în sentimente. Limba şi legea co
mună n’au putut crea acea afini
tate sufletească între aceste popoare 
din simpla cauză, că elementele 
constitutive şi mediul de desvol- 
tare a fost cu totul altul. Şi aceste 
fapte se confirmă exact prin toate 
declaraţiunile bărbaţilor competenţi 
şi prin toate manifestaţiunile vieţii. 
Cine a avut ocaziune să cunoască 
oamenii şi curentele din România 
şi să facă comparaţiune între noi 
şi ei, trebue să ne dea dreptul 
când afirmăm, că diferinţa este ca 
între cer şi pământ şi că faţă de 
noi n’au avut şi de aci înainte nu 
vor avea nimic mai puţin decât 
dragoste frăţească şi bune senti
mente de desrobire, când dânşii, 
gem în robia întunerecului, în robia 
mizeriei şi în robia ciocoismului, 
iar noi îi compătimim şi-i condam
năm pentru pacostea, ce ne-au a- 
dus-o pe capul nostru fără de nici 
o vin ă.

Actul acesta de trădare a Ro
mâniei credule şi uşuratice trebue 
înşirat alăturea de celelalte acţiuni 
perfide ale antantei, de a ademeni 
pe cei slabi de îngeri şi a-i avea 
ca obiecte de compensaţiune cu 
care să-şi achite despăgubirile la 
masa verde de pace. Antanta ştie 
doară, că prin realizarea scopurilor 
României s’ar altera şi mai tare 
principiul de naţionalitate în acest 
stat, dupăce în 1913 s’a mai căl
cat odată faţă de Bulgari. Nu iu
birea faţă de noi, nici principiul 
naţional, amânat România în răş- 
boiu în contra aliatelor ei naturale, 
în sontra puterilor centrale, ci ne
norocita poftă de mărire şi lăcomia 
sugerată de antantă. Nu s’a mul- 
ţămit cu teritoriile câştigate cu a- 
tâta uşurinţă acum patru ani, ci 
după, pilda cânelui din fabulă, care

şi-a văzut umbra în apă cu bucata 
de carne în gură, s’a aruncat în 
valuri să mai prindă şi bucata 
cealaltă şi astfel şî-a aflat peirea.

Convingerea noastră intimă 
este, că în cazul de faţă principiul 
de naţionalitate iscodit de antantă 
este un simplu moft, pentrucă să 
poată vârî Jzizanie nouă între ce
tăţenii statelor centrale şi mai ales 
ai Monarchiei noastre, provocând 
bănuiala în suflete şi aţâţând spi
ritele şi aşa destul de agitate în 
urma invaziunei josnice româneşti, 
care a produs atâtea victime. Cât 
ne priveşte pe noi Românii, oricât 
de dureros ne-a atins acest nou 
flagel al sorţii, ne vom reculege 
şi din această pacoste şi credin
cioşi lealităţii dinastice şi iubirei 
noastre de patrie tradiţionale, ne 
vom îndoi opintirile şi jertfele de 
sânge şi avere, pentrucă să alun
găm cât mai în grabă toţi norii 
grei de bănuială şi neîncredere, ce, 
pe nedrept, ne învăluesc.

V— u.

0 convorbire cu
Petro Carp.

— Dela corespondentul nostru 
de răsboiu. —

Bucureşti, Ianuarie.
La ministerial de interne întreb 

despre locuinţa lui Petre Carp şi un 
vechiu şi bătrân presidialist, care re
prezintă acum tninisîerml ('câţiva ser
vitori îmbătrâniţi de vreme mai păzesc 
scările, coridoarele şi par a aştepta po
runci înaintea odăilor de oficiu, în care 
nime nu mai face serviciu), scrie această 
adresă pe un bilet albastru: Calea Do
robanţilor 86.

Poliţistul român, care înainte de 
asta cu o jumătate de an, nu dădea, 
de sigur, nici un răspuns la o întreba
re germană, salută înaintea biletului, ce 
poartă numele lui Petre Carp.. Şi un 
passant alergă momentan după 6 căru
ţă, când aude, că cineva voeşte a mer
ge la Petre Carp. Numele acestui băr
bat se pare, că a ajuns iarăş la valoa
re în oraşul acesta. A trebuit să-şi 
simtă mai întâi soartea pe deplin, lîna- 
inte de a-i da atenţiune acestui bărbat, 
care a prevestit-o. Acum îşi ridică pă
lăria în fata lui Carp, care s’a reţinut 
corect. Mulji o fac aceasta, fiindcă se 
află în fata împrejurărilor faptice şi 
pe cari nu le pot schimba, dar mulţi 
sunt amici de-ai lui Carp, de mai ’naîn- 
te, i-au crezut totdeauna lui şi s’au de
votat întradevăr bărbatului onorific al 
României.

Petre Carp stă acum liniştit în 
palatul său din Calea Dorobanţilor, m- 
trun ţinut, în care casa şateneascâ 
mică şi josnică, stă situată între vile şi 
proprietăţi particulare pompoase. Un 
bărbat obosit, resignat; în răsboiu şi-a 
perdut un fiu şi nu ştie nimic sigur 
despre soartea celorlalţi doi.

In odaia de bibliotecă, pe care 
servitorul român mi-o deschide repede 
fi tăcut, mă aflu deodată în faţa lui 
Carp. O figură mică, mai curând fru
moasă, deoât robustă, cu un cap curios, 
surprinzător, pe care vitrina fotografi
lor bucureşteni îl redau foarte nedesă
vârşit, imperfect. După chipurile lor nu 
l-ai putea recunoaşte pe acest bărbat. 
Nasul ce ese în afară, predominând 
faţa mică de pasăre, monoclul apăsat 
în orbita ochiului aşa că în acest ochiu 
singuratic e viaţă, în timp ce celălalt 
apare aproape a nu mai fi în întrebu
inţare.

O mustaţă deasă, albă ca zăpada 
dă feţei lui Carp o trăsătură mai tare, 
închisă, aspră, expresia seriosităţii pă
trunzătoare. Acest bărbat vorbeşte 
limba germană aproape fără accent, 
neobosit, fiecare cuvânt îi e deopotrivă 
de la ’ndemâna, nu caută întâia după 
întorsături, are imediat gata orice pro
poziţie, cum le întrebuinţează. Observi, 
că a fost obicinuit deja de timpuriu, să 
cugete în această limbă. A fost doară 
student în Bonn. La vorbire îşi apleacă 
capul înainte, ca şi când ar fi foarte

obosit, lăsându-1 uneori să cadă pe bra
ţul răzimat pe spatele scaunului.

— Unul dintre fii mei a fost îm
puşcat în răsboiu. Aceea o ştiţi doâră, 
zice el. Al doilea era în Reg. 10 de 
artilerie. Reg. 10 de artilerie se afla 
în Bucureşti, când nenorocirea ajunse 
asupra oraşului. Nu ştiu, ce s’a întâm
plat cu el. Al treilea era cuartirar Ia 
divisiunea a 9-a. Şi el era în Bucureşti 
şi acum a dispărut. Ştie Dumnezeu ce 
se va fi întâmplat cu ei şi dacă îi voiu 
mai revedea.

Şi după o pauză — capul său se 
odihneşte pe deplin pe braţul cel stâng, 
văd numai părul său alb ca neaua pe 
tâmple.

Cu România am ajuns departe. 
Rele timpuri, Domnul meu. Am predicat 
doi ani în pustie. Cine nu \ vrea să 
asculte, trebue să simtă. Aţi trecut doa
ră peste jumătate România şi aţi văzut, 
cum arată ţara. Ţăranul s’a dus. S’a 
stricat. Răsboiul e un lucru frumos, 
trebue însă să ştii a-1 conduce, trebue 
să ai mijloacele, oamenii şi technica. 
Oamenii, cari erau aici pentru răsboiu, 
îl ţineau ca o afacere potrivită, folosi
toare, executată şi purtată fără mari 
greutăţi: Le vorbia despre o preumbla
te  până la Budapesta. Domnii povestiau— 
eu cred, că Îonescu, Brătianu şi oame
ni săi — că o armată austro-ungaiă 
nu mai există înti adevăr şi că Gei ma
nia se va feri de a trimite aici masse 
mai mari de trupe. Acestea vor fi în
trebuinţate de necesitate în vest şi ost. 
Primele zile ale extasului victoriei au 
fost adevărat foarte frumoase, după 
intrarea în Ardeal, dar după paispre
zece zile deveniseră neliniştiţi şi nu se 
mai încredeau în rezultate. După în
frângerea dobrogeană începură chiar 
şi optiminiştii a recunoaşte seriositatea 
situaţiunii, dar atunci deja era prea 
târziu. Eu însumi mi-am făcut datoria, 
dând de ştire, în public, adecă în zia
rul meu şi anumiţi oameni şi între 
patru ochi. Dai nu voiau a-mi ciede. 
Acum îmi cred....

Ajungem să vorbim despre memo
rabilul consiliu de coroană, care a ho
tărât declararea de răsboiu Austro-Un- 
gariei pi Caip îmi repetează cuvintele, 
cari au fost ultimele cătră regele său :

„Eu vă dau pe cei trei fii ai mei, 
îmi sistez ziarul meu, deoarece nu vo
esc s i  vă mai fac inconvenienţe, dar 
fiindcă învingerea României tiebue să 
fie învingerea Rusiei, doresc, ca Româ
nia să fie bătută.“

Delicate şi aproape fără sunet ies 
aceste istorice cuvinte din gura bărba
tului, care le-a rostit în acea Dumine
că de August, îmi iau carnetul, îmi no
tez cuvânt de cuvânt, cu grije, citesc 
încă odată propoziţiile şi Carp zice:

— Da, aşa a fost. Atunci am vă
zut pentru ultimaoară pe regele. Plecai, 
eu nu mai aveam ce căuta aici, unde 
se hotărâse nenorocirea. Ce se va în
tâmpla acum cu noi, a mă gândi la a- 
ceea sau de a zice, îmi cade greu. Eu 
nu ştiu, România va avea lipsă de multe 
decenii, de va mai fi iarăş România, 
spre a fi ţara aceea, care a fost înain
te de răsboiu. O astfel de ţară nu poa
te învinge şi suplini un asemenea răs
boiu în eâţiVa ani. Trebue să se înceapă 
a se lucra dela început. La întrebarea 
după cei vinovaţi crede Carp, câ pe lângă 
politicianii devotaţi Ententei, regina a 
influinţat foarte nefavorabil asupra 
regelui: Totuşi la ea ar fi escusabil, la 
ea a fost un fel de convingere, poate 
patriotism,vocea sângelui. Că o princi
pesă englezo-’usă, în astfel de timpuri, 
a lucrat aşa şi nu altGum, nu trebue să 
ne mire mai departe. Regele a fost 
prea slab de a pune resiztenţă şoptiri- 
lor continue, aţâţărilor deschise şi as
cunse. Despre adevăratul raport de forţă 
pentru răsboiu n’a fost niciodată bine 
informat şi se pare a-1 fi lăsat intenţi
onat in neclaritate cu privire la situaţia 
militară a Puterilor Centrale.

Eu însumi — zice Petre Carp — 
nu l-am mai revăzut după consiliu 
de coroană, dar mi se spune, 
că el cu toate comunicările de natură 
optimistă, rostite din gura lui, ar fi în 
realitate un om izolat şi timid.

întreb eu; Na credeţi Excelenţă, 
că asupra regelui, asupra Iui Brătianu 
şi Ionescu superioritatea militară le-a 
venit întrun mod surprinzător, că ei nu 
s’au cugetat la o astfel de lovitură de
cisivă ?

La aceasta Petre Carp zice:
— Aici erau aşa orbiţi de a crede, 

că Germania va lăsa pe Austro-Unga- 
rie în năcaz, o va abandona. Se spera 
apoi la Sarrail. El trebuia să se artihce, 
concentrând multă trupă la sine. Nenoro
cirea era, că România avea să poarte 
răsboiu pe un front de 1400 Km. cu 
500,000 oameni. Ajutorul rusesc a fost 
o promisiune, care n’a fost ţinută. Tri
miteri abundante de trupe şi procura
rea materialului de răsboiu, ar fi înCe- 
tinat, cel mai puţin, operaţiunile Pute
rilor Centrale. Astfel însă nu avură 
Ruşii ceva de făcut mai grabnic, decât 
să-şi asigure propria lor aripă şi pe 
Români să-i lase înşişi de capul lor. 
In Dobrogea da întradevăr aufost rtişi. 
Dar ce a folosit.

Petre Carp tace. Apoi îşi ridică 
capul, ochiul său străluce sub monoclul 
încadrat cu negru....

Despre România de fapt, zice el, 
nu vă pot spune nimic nou. Mă aflu 
doară în o situaţie aşa de grea. E în 
fine patria mea natală.

Pentru acest bărbat liniştit, re
întors în sine, răsuna din cuvântul 
patria natală un sentiment propriu. Cu 
siguranţă el iubeşte România şi neferi
cirea ţării sale apasă asupra inimii 
sale şi satisfacerea înţelepciunii profe
ţiei sale, nu poate să ajute întracolo, 
că totuşi aşa s’a întâmplat. Că sfârşi
tul, pe care l-a prezis el, întradevăr 
sfârşit a fost.

„Pester Lloyd.“ Siegfried Geyer.

Amintiri din 
„România mare.“

RAPORTUL
locţiitorului de primar Friedrich Fa- 
brieius, din Braşov, din timpul ocupării 

oraşului liber regesc Braşov prin 
duşmanul român, dela 29 August 

până la 8 Octombie 1916.
— Urmar». —

După aşteptare cam de o oară 
apăru sus pe cal colonelul Darvari, un 
major şi un căpitan al trupei româneşti 
şi dupăce D-nii se aflau la o distanţi, 
cam de zece paşi departe de nei, îmi 
descoperii capul şi mersei câţiva paşi 
înaintea lor.

Am rugat, cu puţine cuvinte, ros
tite în limba germană, pe D-l colonel, 
să cruţe populaţiunea oraşului, fără 
deosebire de naţionalitate, precum şi 
interesele oraşului şi însuşi oraşul, după 
posibilitate; oraşul este liber de miliţie, 
cetăţenii sunt liniştiţi şi privese rose* 
laţi la lucrurile viitoare.

Colonelul Darvari păru că nu în
ţelege cuvintele nemţeşti şi astfel rugai, 
eu, din mijlocul reprezentanţilor orăşe^ 
neşti pe membrul Dr. George Baiuleseu, 
de a repeta aceleaşi cuvinte în limba 
românească, eeeace el şi făcu.

Colonelul Darvari răspunse în tr’o 
vorbire cu tonul liniştit, bine pregătită 
şi mai lungă, la această agrăire şi zise 
înainte de toate : „că vin nu ca nişte 
barbari, ci ca răsboinici, şi voesc a 
scuti şi« apăra oraşul şi populaţiunea, 
după putinţă, de orice nenorocire şi 
desastru, dar pretinde ascultare şi su
punere necondiţionată şi necondiţionată 
urmare a tuturor ordinaţiunilor, pe 
lângă pedeapsă de moarte. Noi trebue 
să ne reîntoarcem în oraş şi să-l aş
teptăm în casa sfatului, unde voeşte a 
denumi un primar şi un căpitan de po
liţie pentru oraş".

Atunci ne-am reîntors în oraş, în 
timp ce soldaţii — în frunte cu colo
nelul — intrară în oraş.

In timp ce noi ajunserăm pe jos 
în edificiul magistratului din strada 
Porţii, soldaţii români ajunseră pe piaţa 
principală (piaţa Francisc Iosif), ud de 
însuşi colonelul Darvari ţinu o scurtă 
vorbire respective agrăire cătră popu- 
laţiune. De aici dusei în jos pe colone- 
nel şi-l condusei în oficiul magistratu
lui, unde se ţinu şedinţa.

In această şedinţă fu i eu depus 
cu următoarele cuvinte: „Eu n* am ni
mic de obiectat în contra persoanei pri
marul ui, dar împrejurările cer, ca să-l 
di penzez din strvichl său şi să denu
mesc un primariu român".

Colonelul adresă apoi cătră cetă
ţenii oroşu'w, apăiuţi în mod număr o^
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în sală pretensianea: „Cine dintre cei de 
faţă sunt maghiari, să se ridice*, ceace 
f i  urmă. După aceea ordonă să se ri
dice cei de naţionalitate germană şi ca 
încheiere cheţiă el pe domnii de naţiona
litate româneascăja sine, pe care îi lăsă 
a se prezenta câte unul pe rând.

La propunerea d-lor de naţion. 
română angajă el de primar pe Dr. 
George Barulescu şl la proiectul acestui 
primar denumi pe Dr. Nicolae Vecerdea 
de căpitan de poliţie.

Atunci colonelul Darvari întrebă: 
„Dacă sta ai 1 ungar a dus ca ostatici şi 
•nume câţi, din mijlocul românilor bra
şoveni“. Dupăee i-am comunicat, că au 
fost duşi 4 astfel de ostatici, se ex
primă, că el cere 40 de ostatici şi a- 
decă în primul rlnd  din linia domnilor 
maghiari şi dacă cei 40 nu s’ar împlini 
din şirul acestor cetăţeni maghiari, în 
al doilea rând din linia saşilor şi ger
manilor.

Aceşti ostatici trebuesc a fi puşi 
Ia dispoziţie până în ziua viitoare, alt
cum oraşul ar fi bombardat.

După aceea lăsă colonelul Darvari, 
să se cetiască, din partea adjutantului 
său o ordinaţiune mai lungă adusă cu 
sine, care apoi mai târziu a fost publi
cată în general.

Colonelul Darvari şi adjutanţii săi 
părăsiră la aceasta odaia de şedinţe şi 
cetăţenii se împrăştiară în oraş.

In ziua următoare apărui eu în 
oficiu, spre a reprezenta interesele ce
tăţenilor şi spre a înainta plângerile şi 
greutăţile acestora, totuşi n’am fost lă
sat în serviciu de un post aşezat acolo.

Numai cu mare greutate mi-a suc
ces să ajung în oficiu, unde imediat 
m’am rugat, să mi se ofere un certifi
cat, în baza căruia să mă pot mişca 
liber în oraş, pentruca să-mi pot înde
plini datorinţele mele ca primar ră
mas aici.

Acest certificat însă mi-a fost de- 
negat din partea comandamentului.

Dupăee altor cetăţeni li s’au dat 
astfel de certificate, presimţii imediat, 
că eu voi fi fost privit ca ostatic şi nu 
mai cerui certificat.

Postul dela poartă mă lăsă, de
oarece într’acestea primăriul român mă 
prezentă aceluia, să intru şi să ies, 
după această întâmplare neolarificat, 
astfel, că puteam să merg în oficiu, 
după bunul plac al meu, ceeace am şi 
făcut de repeţite ori, pentru de a da 
ajutor greutăţilor felurile ale concetă
ţenilor mei.

Primăriul român şi căpitanul de 
poliţie s’au purtat totdeauna în mod 
onorabil faţă de mine, totuşi eram ne
cesitat totdeauna să 3tau într’o odaie în
vecinată atunci când apăreau la mine, pro
babil pentruea să nu aud, ceeace se 
trata în localul oficial şi dupăee în o- 
daia apropiată trebuia să aştept adese
ori mai multă vreme, eram necesitat 
uneori a bate în uşe, pentru de a fi 
eliberat.

In decursul înaintea amezei, pe 
când eu discutam în odaia primăriului 
cu câţiva domni ai populaţiunii româ
neşti, deodată uşa fu smucită şi păşi 
înlâuntru un oficer mai înalt cu urmă
toarele cuvinte: „Cine sunteţi voi aici“? 
La aceasta mă prezentai ca primarul 
oraşului Braşov, el se aşeză în mijlocul 
•dâii şi ţinu o adresă cătră cei de faţă 
în cnvinte aspru răsunătoare. In de
cursul ^vorbirii sale, se puse aspru în 
vorbă cu adjutanţii apăruţi deodată eu 
el, căci aceştia în decursul adresei lui 
lăsară uşile să umble. Fără nici un cu
vânt de rămas bun se îndepărtă acest 
domn, întocmai aşa dupăcum apăruse, 
înainte de a-şi ţinea el vorbirea, se a- 
dresă el cu cuvinte răutăcioase la un 
domn ce stătea în apropiere, zicând: 
„că pentrţiee îşi ţine mâna în buzunar; 
să şi-o scoată din buzunar.“ Acest domn 
era din întâmplare chiar un român şi 
adecă un funcţionar de stat pensionat, 
care la această provocare bruscă se 
făcuse alb ca creta de spaimă şi-şi 
smulse mâna din buzunar. Mai târziu 
îmi povesti acest domn pentruce se 
înspăimântase aşa de tare. El avea a- 
decă In buzunar un revolver, spre a-i 
duce — conform ordinaţiunii—să*-l pre
dea autorităţii poliţieneşti, dar nu pu
tuse, deoarece el fusese surprins aici 
de acest domn. El credea, tremurând 
din întreg corpuls „Dacă domnul oficer 
m’ar fi întrebat, că ce am în buzunar 
şi ar fi aflat revolverul, aş fi avut a 
mă aştepta la lucrul cel mai groaznic.“ 

Din banii lăsaţi mie din cassa o- 
răşenensGă, am făcut diferitele plătiri; 
această împrejurare a ajuns la urechile 
primăriului român, la ceeace, cu o o- 
tazie mă întrebă de aceşti bani cu a- 
daugerea, că el nu are bani, pentru a- 
coperirea speselor orăşeneşti şi că el 
va avea lipsă de bani, dupăcum pre
vede. Această observare încă, pe când 
şi împrejurarea, în deosebi, că, după 
toată probalitatea, eu voi fi dus ca os
tatic şi transportat de aici, cu care o- 
caziune îmi vor fi luaţi toţi banii oră
şeneşti, mă hotărâi, să mă lipsesc de 
bani. O făcui aceasta în modul acela, 
că partea cea mai mare de bani, îm
părţita, am predat-o la doi foşti func
ţionari orăşeneşti demni de încredere, 
mie bine cunoscuţi, înaintaţi în vârsţă, 
despre cari puteam presupune, că nu vor 
fi duşi ca ostatici — sub o discreţie 
riguroasă — spre păzire şi îngrijire,

de oarece eram convins, că la mine 
ar putea face o rechiziţie, din precau- 
ţiune, şi banii fiind aflaţi, ar fi putut 
ajunge în mâni nechemate. Eu oprii nu
mai o parte mică, de circa 10,000 cor. 
în posesiunea mea.

îngrijiţi uneltele agricole.
Confratele nostru „Kronstădter Zei- 

tung“ a publicat zilele trecute un arti 
col, întitulat: „Lipsă ameninţătoare de 
unelte economice în Ardeal,“ pe care îl 
reproducem mai la vale. Din cele ce 
conţine se vede nevoia cea mare de 
a’şi îngriji fiecare uneltele agricole, cât 
mai bine spre a întâmpina astfel lipsu
rile, cari ne vor ameninţa în această 
privinţă, în cazul că nu s’ar lua la timp 
măsurile necesare prevenitoare. Sperăm 
însă, că guvernul nostru va interveni 
şi în această chestiune evitând astfel 
o situaţie păgubitoare, pentru econo
mia noastră.

Apelul extraordinar al indus
triei de fer şi oţel pentru scopurile 
armatei, aduce cu sine o lipsă ne 
obicinuită în producţiunile acestor 
utensilii, în articolele necesare ce
tăţeneşti, pe care, pe câtă vreme 
tratează despre obiecte de fapt ne 
apărat trebuincioase, ar trebui să-l 
prevenim cu toate mijloacele. A- 
ceastă tesă nu are lipsă de o do
vedire mai departe, cel mai puţin 
în cazul, când această lipsă ame
ninţă a se extinde asupra uneltalor 
economice, întrun mod îngrijorător. 
E clar fără altă dovedire mai de- 
taiată doară, că procurarea aces
tora pentru totalitate posede o im
portanţă urgentă, întocmai precum, 
de exemplu, aceea a graţiatelor 
sau a gloanţelor de infanterie, căci 
doar’ fără de astea pământul nu 
poate fi lucrat şi nu pot fi pro
duse roade pământeşti.

Durere, ameninţă Ardealul a- 
tât de tare încercat prin invasiunea 
românească, în urma despoierii şi 
jefuirii fabricii de fer Szentkereszt- 
bânya, care a fost luată în arândă 
de marea ferărie de aici Kamner 
şi Jekelius şi pusă în acţiune, a- 
meninţă zic pericolul de a rămânea 
în primăvara aceasta pe deplin ne
prevăzut cu pluguri de fier, sape 
şi lopeţi, căci nu i-a succes firmei, 
ca să câştige un director destoinic, 
în locul directorului Lantzky mort 
în decursul refugiului. Inginerul 
Otto von Bohmches, privit de firmă 
ca urmaşul lui Lantzky, a întrat 
de prezent în armată ca locote
nent de honvezi şi petiţiunea bine 
întemeiată de eliberare, n’a aflat, 
durere, consideraţiune, aşa că fa
brica, în lipsa unui conducăror 
teehnic, nu poate fi pusă, deocam
dată, în activitate. Deficitul încăr
căturilor de câte 12—15 vagoane 
din timpurile normale producţiunii 
sumare de fabricate ale fabrieei, 
se va face în partea noastră de 
ţară, unde prin invasiunea duş
mană extraordinar de multe unelte 
economice s’au pierdut, sau s’au 
nimicit, de data aceasta, îndoit şi 
întreit simţitor, peutrucă alte fa
brici nu pot lua asupra însărcinări, 
de prezent, în aceste articole.

In asemenea cazuri ar fi de 
recomandat, ca petiţiunile de eli
berare să nu fie terminate după 
un şablon oarecare şi să poarte so
coteală de o trebuinţă omenească, 
nu numai pentru ţinutul apropiat 
al fabrieei, ci pentru o parte în
treagă de ţară. Săptămânile trăite 
în capitala ţării, în refugiu, ne-a 
scos nouă ardelenilor în nenumă
rate cazuri la iveală, cum atât de 
mulţi oameni destoinici, ca „nea
părat trebuincioşi“ petrec timpul 
în bănci şi oficii cu puţin lucru, 
în vreme ce în astfel de cazuri im
portante extraordinare, precum e 
cel de faţă, terminarea de şablon 
a rugării de dispensare, vatămă re
colta unei părţi întregi de ţară, 
întrun mod nemăsurat, ba în multe 
locuri o face aceasta de tot impo
sibilă.

Am dori să atragem atenţiu
nea, în acest caz, a autorităţilor 
competente, în mod deosebit, să 
facă cu putinţă, ca îngrijirea npastră 
pentru mijloace de traiu în „ţara 
binecuvântării“ să nu devină mai 
rea, precum, durere, este deja 
acum. Aceasta încă aparţine la 
„lupta dinapoia frontului“ şi este 
necesară deasemenea la perseve- 
ranţa plină de glorie.

Ştiri diverse.
Vase scufundate. Londra 23 Ian. 

In ultimele zile am scufundat vasul ja
ponez numit Kiengatamaru de 2588 de 
tone, casele engleze numite Klampen- 
borg de 1785 de tone, Sempul de 1087 
tone precum şi vasul numit „Certu“ 
pescuitorul de mine.

Lupte interne grave In Rusia.
Geneva 29 Ian. Din evenimentele ce se 
petrec în Rusia astăzi să trage con
cluzia, că sau să schimbă cu totul si
tuaţia actuală sau dacă nu, să prezintă, 
ca inevitabilă ruptura cu Duma. Rusia 
stă în faţa la mari evenimente.

Rntterdam 23 Ian. Protopopov a- 
nunţă în coloanele ziarului „Ruskoje 
Slovo“, că întrucât în Dumă se va mai 
critica guvernul şi activitatea acestuia, 
va fi disolvată. In cazul acesta se va 
restrânge mult şi libertatea presei şi 
va fi pusă sub cenzura guvernului.

La aceasta „Ruskoje Slovo* adaugă, 
că chiar şi numai de s’ar amâna Duma, 
totuşi va ajunge libertatea presei pre
cum şi alte libertăţi supuse la res- 
tricţiuni.

Se clatiaft frontul ruso-rom&n
Geneva 23 Ian. 1917. Criticii militari 
dela foile Pariziene, atrag atenţiunea 
asupra împrejurării, că Galaţii sunt im
posibil de susţinut timp mai îndelungat. 
După ziarul „Journal“ operaţiunile pre
zente deja încep a fi foarte primej
dioase pentru întreg frontul ruso-român.

Odesa oraşul răniţilor. Kopen- 
haga 23 Ian. După „Russkoje Slovo* 
în Odesa sosesc zilnic, transporturi mari 
de răniţi. Din cauză, că nu mai e loc 
unde să-i plaseze, antorţtăţile militare 
an ordonat închiderea tuturor cafene
lelor şi prefacerea lor în spitale militare.

Comandamentul general rusesc 
urgentează înrolarea tinerilor de 
18 ani din Romftnia. Zürich 23 Ian. 
Ziarului „Neue Züricher Zeitung* i-se 
trimite din Iaşi ştirea, că cemandanţii 
ruseşti ai armatei, nu sunt de loc mul
ţumiţi cu desvoltarea de până acum a 
puterii armate române, şi în consecinţă 
pretind înrolarea cât mai grabnică şi 
mai severă a acelor tineri din România 
cari au împlinit 18 ani, de oare-ce spun 
ei, că guvernul României, a făcut a- 
ceasta numai în parte.

Revolte sângeroase In Salonic. 
Bern 23 Ian. După ştiri sosite din is- 
voare demne de toată credinţa, în 
Athena a isbucnit revoluţie grozavă 
contra veniţeliştilor. Contra revolta a 
condus’o Cristodulos: Membrii comite
tului revoluţionar s’au refugiat, însuşi 
Venizelos şi a aflat mântuirea pe un 
vas francez de răsboiu.

Rande Albaneze contra Italie 
nilor. Bern 23 Ian. 1917. Raporteru 
special al Ziarului „Petit Párisién* a 
uunţă, că bande neregulate de corni 
tagii, au sdrobit şi nimicit, legăturile 
telefonice toate, dintre Monastir, San- 
tiquariun precum şi dintre Liaskovice 
şi Gorice. pe cari !e instalaseră Italia.

Presa greeă contra pretensiu- 
nilor Ententei. Roterdam 23 Ian. Zia
rul „Daily Cronide“, anunţă din Athena, 
că presa grecească întreagă respinge 
cu energie, dorinţa exprimată de En- 
tentă, cu şi flota comercială grecă să 
fie pusă în serviciul Ententai.

Misiune militară italiană pe 
frontal franoez. Roma 23 Ian. Agen 
ţiai „Ştefani* i-se anunţă din Paris, că 
va sosi acolo o comisiune militară din 
Italia, pentru studiarea frontului francez.

Ştirile zilei.
Erata. In Nr. precedent, la arti

colul de fond coloana a Il-a s’a tipărit 
din greşeală în loc de „infernul* — in- 
feriul.

Ziua onomastică a Maj. Sale 
Împăratului Wilhelm In Rraşov.
Din prilejul zilei onomastice a împăra
tului Wilhelm, în 27 Ian. n., Sâmbătă 
Ia orele 10 a. m. va avea loc un splen
did serviciu divin în biserica neagră, 
care va fi precedat de sunetul clopo
telor. Se va rosti o predică din partea 
protopresbiterului — vicar D. Her- 
furth.

După amiaz la orele două, vor 
lua parte la banchetul corpului ofiţeresc 
din restaurantul „Coroană“ şi căpete
niile autorităţilor precum şi colonia im
periului german.

Seara la 8 ore se va da o repre- 
zentaţiune sărbătorească, festivă în sala 
de concerte a „Redutei.“

După prologul de deschidere, pe 
care îl va rosti d-şoara Jella Lemény, 
se v8 reprezenta opera artistică plăcută 
„Heidelbergul de altădată“ de Wilhelm 
Meyer-Főrster.

Dupăcum aflăm, luându-se consi
derare faţă de interesul mare, repre- 
zentaţiunea se va repeta de câteva ori, 
mai târziu.

Publlcaţlune. Târgul de vite şi 
mărfuri în Szászsebes se vă ţinea în 
26 Ianuarie.

Szászsebes, la 10 Ianuarie 1917, 
_____________ Magistratul oiăşenesc.

Nr. Mag. 1874/917.
Provooarel Cătră economii rurali 

de a-şi anunţa prisosul în legumăria 
făinoasă, şi în măcinăturile din acelea.

In urma dispoziţiunilor luate de 
guvern, provisiunile de legumărie făi
noasă, de păsat şi altele, sunt a se a-, 
nanţa din partea proprietarilor numai 
în acel caz, când totalitatea proviziuni- 
lor de fasole, de mazăre, de linte şi de 
păsat trec peste 30 de chg. — Canti
tăţile, oari trec peste 30 chgr şi sunt 
permise de a fi reţinute pentru econo
mia casnică — se stabilesc prin auto
ritatea recviratoare, cu considerare la 
toate împregiurările.

Anunţării# au se se facă îa  zilele 
de 29, 30 şi 31 Ianuarie 1917 totdeau
na înainte de prânz între orele 9—12 
la Magistratul orăşenesc (Strada Porţii, 
63 etagiu II).

Transgresiunea contra acestei Mis- 
poziţiuni, se pedepseşte cu toată aspri
mea şi proviziunile în privinţa cărora 
s’a comis transgresiunea, sc confiscă.

Brassó, în 23 Ianuarie 1917.
Magistratul orăşenesc.

Antistia comunală din Feldl- 
oară anunţă, că acolo se găsesc mai 
multe vite fără stăpân, şi cari după

constatările făcute nu sunt din Feldi- 
oarâ şi anume: 12 capete vaoi de Pinz- 
gau şi de alt soiu; 10 viţei de vacă, 2 
boi mari; 9 bouleni; 3 biveli; 4 viţei 
de bivol; 15 cai mari şi 11 mânji. — 
Proprietarii în drept a-şi reclama vitele 
până eel mai târziu la 10 Februarie 
1917 s t  nou, căci peste terminul acesta 
nu li se vor mai extrada. Dreptul de 
proprietate trebue dovedit cu acte şi 
cu martori.

Feldioară, 20 Ian. st. n. 1917.
Antistia Comunali.

Evenimente pe mare. Berlin 23 
Ian. Welffbureau anunţă: La o între
prindere a părţilor din forţele noastre 
de terpiloare, a avut loc ta dimineaţa 
zilei de 23 1. e. la Hoofden, o ciocnire 
cu ferţe engleze uşoare de luptă, cu 
care oeaziune un distrugător inimie fu 
nimicit în luptă, un al doilea după luptă, 
fu observat, în stare de Scufundare, de 
cătră baloanele noastre. Dintre torpiloa- 
relo noastre, unuia ajuns, fiind avariat, 
în pericol de mare şi a intrat, conform 
anunţărilor sosite, în portal helandez 
Ymmdon. Celelalte torpiloare s’au re
întors, în număr deplin şi eu neînsem
nate piedieri.

Şeful admiralitifii maritime.

Războiul mondial.
Sl tnaf la.

Evenimente mai însemnate nu s'au produs pe nici un sector al fronturilor 
noastre de luptă. Se poate vorbi în general de o linişte, care serveşte tuturor 
combatanţilor pentru prepararea de lupte noui şi mari, cari de sigur vor reta* 
cepe îndată ce timpul mai favorabil o va permite aceasta.

Comunicat oHclal al Marelui Cartier Aastro-Uagar.
Budapesta 22 Ian. 1917. — In regiunea deluroasă a Odobescilor am res

pins atacurile trupelor de explorare duşmane. — In Wolhynia spre ost dela Miel* 
nica regimentul No 8 de infanterie din Briinn prin im atae de surprindere a 
pătruns în tranşeele ruseşti luând prisonieri 109 oameni de trupă yi um oficer, 
capturând o mitralieră şi o aruncătoare de bombe, focul artileriei noastre bino 
îndreptat, a cauzat duşmanului pierderi îngrozitoare.

Frontul italian: Nu avem evenimente mai importante ăe anunţat.
Frontul sud-ostic: Spre sud dela lacul Ochrana trupele noastre au zădăr

nicit un atac inimic.
Hőfer locţiitorul şefului 

de stat major.
Comunicatul oficial al Marelui Cartier german.

Berlin 22 Ian. 1917. Frontul apusean: La Lens în luptă de granato de m âni 
am respins un atac mai slab englez. La Becovaux spre ost dela Monsson deta
şamente de ale noastre de explorare, în tendinţa lor de înaintare au pătruns în 
tranşeele franceze şi li-a succes a se reîntoarce aducând mai mulţi prisonieri 
francezi şi o mitralieră.

Frontul oriental: Linia de luptă a principelui bavarez Leopold: Spre apus 
dela Friedrichstadt, am respins atacurile de noapte ale mai multor detaşamente 
volante ruseşti. Linia de lupii a archiducelui Iosif. In Carpaţii ostiei în mai 
multe locuri am ajuns Ia lupte piept la piept, cari au decurs şi s’au finit în fa
vorul nostru. Spre nord dela valea Oituzuiui din timp în timp a devenit mai 
violent focul reciproc de artilerie.

Grupa de armaţi Mackensen: Spre apus dela Panciu o companii duşmană a 
atacat trupele voastre de siguranţă aşezate lângă Put na, ear au fost respinsă

Frontul Macedoniei: Afară de mişcările sporadice ale patrulelor de explorare 
ruseşti, nu avem nimic de anunţat.^

Ludendorff şeful statului 
major.

Comunicat oficial german.
Berlin 23 Ian. Frontul apusean. Linia de luptă a moştenitorului de tron 

Rupprecht: Spre nord-ost dela Armentieres, detaşamentele de recunoaştere ba
vareze au pătruns în tranşeele inimice şi s’au reîntors cu câţiva prisonieri şi 
mitraliere. Spre nord vest dela Fromelles am respins trupele engleze ce înaintau 
spre noi, dealtcum timpul numai când şi când clar a împiedecat activitatea 
noastră de altilerie şi aviatică.

Frontul oriental. Linia de luptă a principelui bavarez Leopold: Pe marginea 
Dűnei şi spre nord-vest dela Luck, a creseut în mod trecător focul artileriei. 
Spre vest dela Dűnaburg apărătorii tranşeelor noastre au alungat un detaşament 
rusesc de jăfuire, care, în revărsatul zorilor, pătrunsese în liuia primă a noastră.

Linia de lupte a archiducelui Iosif* In Carpaţii păduroşi şi în  unele locuri, 
muntoase dela graniţă, cari se coboară spre Moldova, în vremea eurată eeţoasă 
s’au desvoltat lupte violente de artilerie. Trupe germane, austro-uagare ou 
ocaziunea luptelor anterioare dintre Slănic şi Valea Putna au prins dela duş
mani 100 de prisonieri şi spre zud dela Valea Caşinului au respins ataeuri mai 
puternice duşmane.

Linia de luptă a generalului Mackensen: Incăerările de relief dela curaul in
ferior al Putnei s’au sfârşit favorabil pentru noi. In Dobrogea trupe bulgare au 
trecut pesto aripa dela gura sudică a Dunării, la Tulcea şi ţărmul nordie l-au 
ţinut, cu toate atacurile ruseşti.

Frontul macedonean. Nu •  eveniment de mai mare inportanţă.
Ludendorff şef. mart 

cart. gen germ.
Comunicatul oficial Aattro-tJngar.

Budapesta 23 Ian. Frontul oriental. Trupe bulgare au ajuns, la Tuleea, ţăr
mul nordic al braţului Sf. George. La cursul de jos al Putnei am respins ata
curi ruseşti, spre sud dela Valea Caşinului, detaşamente inimice au venit zadar- 
darnic în contra poziţiilor noastre. La grupa de armată a generalului Kövess, în 
diferite loeuri foc mar violent de artilerie, mai departe spre nord, la trupele 
imp. şi reg. nu e nimic de semnalat.

Frontul italian. In apropiere de Gőrz detaşamentele noastre de prădare an 
ocupat un tranşeu inamic, aducând ca prisonieri 3 ofiţeri şi 134 oameni de 
trupă şi capturând trei mitraliere, dealtcum situaţia e neschimbată.

Frontul sud-ostic. Nimic non.
Hőfer subşeful stat. 
maj. mstrorungar.

T T l t i 2̂ n . a  o r ă , -  
Lopta dela OalafL

Geneva 23 Ian. Criticii militari ai ziarelor pariaiene accentui&ză, că întări- 
tura Galaţi abia ar mai putea fi susţinută. „Journalé* zise, că operaţiunile mili
tare înseamnă acum deja o grea ameninţare asupra liniei întregi a armatei 
rusoromâne.Abonaţi şi răspândiţi„GAZETA TRANSILVANEI“.

Abonamentul . po nu a n .......................  . 24 Cor»
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